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KEEP INNOVATING

P30i User Manual

& IMPORTANT

e Thanks for purchasing NITECORE!
Please read this manual carefully before using the product
and follow the instructions.

e This manual contains important safety information and
operating instructions. Please keep it for future reference.

e In case of updates, please refer to the latest version
available on the official website.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality.

Any DOA / defective product can be exchanged for a
replacement through a local distributor/dealer within 15
days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within
60 months from the date of purchase. Beyond 60 months,

a limited warranty applies, covering the cost of labor and
maintenance, but not the cost of accessories or replacement
parts.

The warranty will be nullified if

1.the product(s) is/are broken down, reconstructed and/
or modified by unauthorized parties;

2.the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g.
reversed polarity installation)

3.the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and
services, please contact a local NITECORE® distributor or
send an email to service@nitecore.com
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Features

Utilizes a CREE XHP35 HI LED with a max output of 2,000 lumens
An optical system combined with crystal coating and “Precision
Digital Optics Technology” (PDOT)

Max peak beam intensity of 250,000cd and max throw of
1,000 meters

Powered by a 21700 i Series Battery while compatible with
CR123 batteries, to provide a runtime up to 100 hours

The tactical tail switch and the metal side switch control 5
brightness levels and 2 special modes

Dual power indicators are available to indicate battery power
The power indicators can display the battery voltage (£0.1V)
Anti-impact reverse polarity protection mechanism specially
designed for shooting sports

Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C port
Highly efficient constant current circuit provides a stable output
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)

NITECORE 21700 Li-ion battery (NL2150HPi 5,000mAh) and
Remote Switch RSW2i (Cable Part) included

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68

(2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Specifications

Length: 177.5mm (6.99")
Head Diameter:  65mm (2.56")
Tube Diameter: ~ 25.4mm (1)

Tail Diameter: 28.5mm (1.12")
Weight: 255.5g (9.010z)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery (NL2150HPi
5,000mAh), Remote Switch RSW2i (Cable Part), USB-C Charging
Cable, CR123 Battery Magazine, Clip, Spare O-ring, Holster

Battery Options

The P30i is only compatible with NITECORE 21700 i Series

batteries with an output over 15A and CR123/RCR123 batteries.

Note:

1.DO NOT attempt to use the P30i to charge CR123/RCR123
batteries.

2.The P30i is NOT compatible with conventional 21700/18650
batteries.

Technical Data
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Note: The stated data is measured in accordance with the

international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL1-2019,

using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under laboratory

conditions. The data may vary in real world use due to different

battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature
regulation.

* TURBO Availability: The TURBO level is only accessible when
using a 21700 i Series battery with an output over 15A. It is
inaccessible when using CR123/RCR123 batteries.

Battery Installation

Head Power Indicator

Tail Power
Indicator

(English) P30i

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail

cap.

Note: After the battery insertion, the head power indicator will

flash to indicate the battery voltage. Please refer to the “Power

Indication” section of this manual for more details.

Warnings:

1. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end
towards the head. The product will not work if the battery(s)
is/are incorrectly inserted.

2.CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the
light! May be dangerous for your eyes.

3.When the power level is low, please stop using the product
and replace or recharge the battery to prevent damage to the
battery.

4. When the product is kept in a backpack or left unused for
prolonged time, please remove all batteries to prevent
accidental activation or battery leakage.

5.DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot.
Doing so may cause irreparable damage to the light due to
the difference of air pressure inside and outside of the tube.

Charging Function

The P30i is equipped with an intelligent charging system. As

illustrated, after inserting the battery and tightening the tail

cap, use the USB cable to connect an external power supply (e.g.

a USB adapter or other USB charging devices) to the charging

port to begin the charging process.

During the charging process, the tail power indicator will flash

slowly to inform the user.

When the battery is fully charged, the P30i will cease the

charging process and the tail power indicator will become

steadily turned on to inform the user.

When the charging status is abnormal (e.g. the battery is

broken/inserted incorrectly), the P30i will cease the charging

process and the tail power indicator will flash quickly to

inform the user.

e The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,000mAh) is
approx. 4 hours. (Charged via the 5V/2A adapter)

Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Tail Switch to turn on the light
momentarily. Release to turn it off.

On / Off

On: When the light is off, press the Tail Switch until a click
sound is heard to turn it on.

Off: When the light is on, press the Tail Switch until a click
sound is heard to turn it off.

Brightness Levels

When the light is on, short press the Mode Button to cycle
through the following brightness levels: ULTRALOW — LOW —
MID - HIGH - TURBO.

(This access has memory function. When reactivated, the
flashlight will automatically access the previous memorized
brightness level.)

Direct Access to TURBO

When the light is off, press and hold the Mode Button to
access TURBO momentarily. Release to turn it off.

When the light is on, long press the Mode Button to access
TURBO directly. Short press the Mode Button to return to
the previous brightness level, or it will automatically return
to the previous brightness level if there is no operation in 30
seconds.

Special Modes (BEACON / SOS)

* When the light is off, triple press the Mode Button to access
the BEACON Mode.

¢ When the BEACON Mode is on, long press the Mode Button
each time to switch between SOS and BEACON.

* When either special mode is on, short press the Mode Button
to turn off the light.

Remote Switch
As Illustrated, plug in the cable part of the RSW2i to the USB
port and clip to fasten the cable on the tail cap.

Tactical Momentary Illumination
When the light is off, press and hold Button B to turn it on
momentarily. Release to turn it off.

On / Off
On: When the light is off, short press Button A to turn it on.
Off: When the light is on, short press Button A to turn it off.

Brightness Levels
When the light is on, short press Button B to cycle through the
brightness levels.

Direct Access to TURBO

When the light is on, long press Button B to access TURBO
directly. Short press Button B to return to the previous
brightness level, or it will automatically return to the previous
brightness level if there is no operation in 30 seconds.

STROBE READY™

« When the light is off, press and hold Button A to access the
STROBE Mode. Release to return it off.

¢ When the light is on, long press Button A to access the
STROBE Mode. Short press Button B to return to the previous
status, or short press Button A to turn off the light.

Power Indication

* When the battery is inserted, the head power indicator will
flash to show the battery voltage (+0.1V).

e When it is disconnected from the power source during the
charging process, the tail power indicator will flash to show
the battery voltage (+0.1V).

For example, when the battery voltage is at 4.2V, the power

indicator will flash 4 times followed by a 1.5-second pause and

2 more flashes. Different voltages represent the corresponding

remaining battery power levels:

Low power Full power
1x21700 “*"P" o
battery 3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 Low power Full power
batteries 48V 5.6V 60V 64V

¢ When the light is on, the head power indicator will indicate
the remaining battery power.
1. Being steadily turned on indicates that the power is above
50%.
2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%.
3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.
Note:
1. When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will
show the average voltage between the two batteries.
2.The batteries should be replaced or recharged when
the output appears to be dim or the flashlight becomes
unresponsive due to low power.

ATR (Advanced Temperature

Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the P30i
according to the working condition and ambient environment to
maintain the optimal performance.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth
followed by a thin coating of silicon-based lubricant.

(Espaiiol) P30i

Instrucciones de Operacion

Instalacion de las Baterias

Inserte la(s) bateria(s) como se muestra en la imagen y

enrosque la tapa.

Nota: Después de insertar la bateria, el indicador de poder

del cabezal parpadeara para indicar el voltaje de la bateria.

Consulte la seccion "Indicador de Carga" de este manual para

obtener mas detalles.

Precauciones:

1. Aseglrese que la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) con el polo
positivo hacia la cabeza de la linterna. El producto no funcionara
si la(s) bateria(s) esta(n) insertada(s) incorrectamente.

2. iPRECAUCION! iPosible radiacion peligrosa! iNo mires a la
luz! Puede ser peligroso para sus 0jos.

3. Cuando el nivel de energia sea bajo, deje de usar el producto y
reemplace o recargue la bateria para evitar dafios en la bateria.

4. Cuando deje el producto en una mochila o no se utilice por
periodos prolongados de tiempo, por favor remueva todas las
baterias para prevenir activacién accidental o fugas en las baterias

5.NO sumerja la luz en ningdn liquido cuando esté caliente.
Hacerlo puede causar un dafio irreparable a la luz debido a la
diferencia de presion de aire dentro y fuera del tubo.

Funcion de Carga

El P30i esta equipado con un sistema de carga inteligente.
Como se ilustra, después de insertar la bateria y enroscar la
tapa trasera, utilice el cable USB para conectar una fuente de
alimentacion externa (por ejemplo, un adaptador USB u otros
dispositivos de carga USB) al puerto de carga para comenzar el
proceso de carga.

* Durante el proceso de carga, el indicador de carga de la cola
parpadeara lentamente para informar al usuario.

Cuando la bateria esté completamente cargada, el P30i
detendra el proceso de carga y el indicador de carga de la cola
se encendera de manera constante para informar al usuario.
Cuando el estado de carga es anormal (por ejemplo, la
bateria est4 dafiada / insertada incorrectamente), el P30i
detendra el proceso de carga y el indicador de carga de la
cola parpadeard rapidamente para informar al usuario.

El tiempo de carga de una bateria de iones de litio 21700
(5.000 mAh) es de aprox. 4 horas. (Cargado a través de un
adaptador 5V / 2A)

Iluminacion Tactica Momentanea
Mantenga presionado el interruptor trasero hasta la mitad para
encender la luz momentaneamente. Suelte para apagarlo.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la luz est4 apagada, presione el botén
trasero hasta escuchar un click para encenderla.
Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione el botén
trasero hasta escuchar un click para apagarla.

Niveles de Intensidad

Cuando la luz esta encendida, presione brevemente el botén de
modo para recorrer los siguientes niveles de intensidad: ULTRA
BAJO - BAJO - MEDIO - ALTO - TURBO.

(Este acceso tiene funcién de memoria. Cuando se vuelve

a activar, la linterna accedera automaticamente al nivel de
intensidad memorizado previamente).

Acceso Directo a TURBO

Cuando la luz esté apagada, presione y mantenga presionado
el botén de modo para acceder a TURBO momentaneamente.
Suelte para apagarlo.

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el botén
de modo para acceder a TURBO directamente. Presione
brevemente el boton de modo para volver al nivel de intensidad
anterior, 0 volvera automaticamente al nivel de intensidad
anterior si no se realiza ninguna operacion en 30 segundos.

Modos Especiales (BALIZA / SOS)

Cuando la luz esté apagada, presione tres veces el botén de
modo para acceder al modo de BALIZA.

Cuando el modo BALIZA esté activado, mantenga presionado
el botén de modo cada vez para cambiar entre SOS y BALIZA.
Cuando cualquiera de los modos especiales esta activado,
presione brevemente el botdn de modo para apagar la luz.

Interruptor Remoto

Como se muestra en la ilustracién, conecte la parte del cable
del RSW2i al puerto USB y use el clip para sujetar el cable en la
tapa trasera.

Tactica
Cuando la luz esté apagada, mantenga presionado el Botén B
para encenderla momentaneamente. Suelte para apagarlo.

Encendido / Apagado

Encendido: cuando la luz esté apagada, presione brevemente el
Botén A para encenderla.

Apagado: cuando la luz esté encendida, presione brevemente el
Botdn A para apagarlo.

Niveles de Intensidad
Cuando la luz estd encendida, presione brevemente el Botn B
para recorrer los niveles de intensidad.

Acceso Directo a TURBO

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el Botén
B para acceder a TURBO directamente. Presione brevemente
el Bot6n B para volver al nivel de brillo anterior, o volvera
automaticamente al nivel de brillo anterior si no se realiza
ninguna operacion en 30 segundos.

STROBE READY™

Cuando la luz esté apagada, presione y mantenga presionado
el Botdn A para acceder al modo ESTROBO. Suelte para
devolverlo a apagado.

Cuando la luz esté encendida, mantenga presionado el Botén
A para acceder al modo ESTROBO. Presione brevemente el
Botdn B para volver al estado anterior, o presione brevemente
el Botdn A para apagar la luz.

Indicador de Carga

« Cuando se inserta la bateria, el indicador de poder del cabezal
parpadearda para mostrar el voltaje de la bateria (+ 0,1 V).

 Cuando se desconecta de la fuente de alimentacion durante el
proceso de carga, el indicador de carga de la cola parpadeara
para mostrar el voltaje de la bateria (£ 0,1 V).

Por ejemplo, cuando el voltaje de la bateria es de 4.2V, el indicador

de carga parpadeara 4 veces seguido de una pausa de 1.5 segundos

y parpadeara 2 veces més. Los diferentes voltajes correspondientes

al nivel de baterfa restante se representan de la siguiente manera:

1x21700 oW Power Full power
battery 3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 Low power Full power
+ »
batteries 4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

« Cuando la luz esta encendida, el indicador de poder del
cabezal indicard la carga restante de la bateria.
1. Si esta encendido constantemente indica que la carga esta
por encima del 50%.
2. Parpadeando lentamente indica que la carga esta por
debajo del 50%.
3. Parpadeando rapidamente indica que la carga esta por
debajo del 10%.
Nota:
1. Cuando utilice dos CR123 / RCR123 en serie, el indicador
mostrard el voltaje promedio entre las dos baterias.
2. Las baterias deben reemplazarse o recargarse cuando la salida
parece ser tenue o la linterna no responde debido a la baja carga.

RTA (Regulacion de Temperatura Avanzada)
La tecnologia ATR integrada regula la salida del P30i de acuerdo
con las condiciones de trabajo y el entorno ambiental para
mantener el rendimiento dptimo.

Mantenimiento
Cada 6 meses, las roscas deben limpiarse con un pafio limpio
seguido de una fina capa de lubricante a base de silicona.

(Deutsch) P30i

Bedienungsanleitung

Einsetzen des Akkus

Legen Sie den Akku/die Akkus ein - wie dargestellt -und drehen

Sie die Heckkappe fest.

HINWEIS: Nach dem Einsetzen der Akkus zeigt die

Betriebsanzeige im Lampenkopf die verbleibende Akkuleistung

an. Lesen Sie dazu den Abschnitt "Leistungsanzeige".

WARNUNG:

1. Legen Sie die Akkus mit dem positiven (+) Ende in Richtung
des Lampenkopfes ein. Mit falsch eingesetzten Batterien/
Akkus wird die P30i nicht funktionieren!

2.VORSICHT! Mégliche gefahrliche Strahlung! Nicht in das Licht
schauen! Dies kann gefahrlich fiir Ihre Augen sein.

3.Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die
Taschenlampe nicht weiter und ersetzen oder laden Sie den
Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

4. Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren
oder fiir langere Zeit nicht benutzten, entfernen Sie bitte alle
Akkus, um eine versehentliche Aktivierung der Lampe oder
ein Auslaufen der Akkus zu vermeiden.

5. Tauchen Sie die heiBe Lampe NIE zum Kiihlen in Fliissigkeit.
Dies kann zu irreparablen Schaden fiihren, da innerhalb und
auBerhalb des Gehduses ein unterschiedlicher Luftdruck herrscht.

Ladefunktion

Die P30i ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet.
Nachdem Sie den Akku eingesetzt und die Heckkappe festgezogen
haben, verbinden Sie mittels des USB-Kabels ein externes Netzteil
mit dem Ladeanschluss der Lampe (z.B. einen USB-Adapter oder
andere USB-Ladegeréte), um den Ladevorgang zu starten.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Betriebsanzeige langsam.
Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die P30i
den Ladevorgang und die Betriebsanzeige leuchtet konstant.
Wenn der Ladestatus fehlerhaft ist (z.B. der Akku ist defekt/
falsch eingelegt), beendet die P30i den Ladevorgang und die
Leistungsanzeige im Heck blinkt schnell.

Die Ladezeit fiir einen 21700 Li-Ionen-Akku (5000mAh)
betrégt ca. 4 Stunden (aufgeladen mit einem 5V/2A Adapter).

Taktisches Momentlicht
Driicken Sie die Heck-Taste halb durch und halten Sie diese so,
um das Licht einzuschalten. Zum Ausschalten die Taste loslassen.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste ganz durch, bis Sie
ein "Klick" horen.

Ausschalten: Driicken Sie die Ein-/Aus Taste erneut ganz durch,
bis Sie ein "Klick" horen.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz auf die
Mode-Taste, um fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu
schalten: ,ULTRALOW" - ,LOW" - ,MID" - HIGH" - ,TURBO".
(Dieser Zugriff hat eine Speicherfunktion. Wenn sie wieder
aktiviert wird, greift die P30i automatisch auf die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe zu.)

Direkter Zugang zu TURBO

o Wenn das Licht aus ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt, um kurz
auf TURBO zuzugreifen. Lassen Sie los, um das Licht auszuschalten.

o Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken und halten Sie die Mode-
Taste lang, um direkt auf TURBO zuzugreifen. Driicken Sie die Mode-
Taste kurz, um zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren. Die
P30i kehrt isch zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriick, wenn
30 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.

Spezial Modi (BEACON / SOS)

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie dreifach die
Mode-Taste, um auf den BEACON-Mode zuzugreifen.

* Wenn der BEACON-Mode eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste
jedes Mal lang, um zwischen SOS- und BEACON-Mode umzuschalten.

« Wenn einer der beiden Spezialmodi eingeschaltet ist, driicken
Sie kurz auf die Mode-Taste, um das Licht auszuschalten.

Fernschalter
Stecken Sie - wie abgebildet - den Stecker des RSW2i in den USB-
Anschluss und befestigen Sie ihn mit dem Clip an der Endkappe.

Taktische Moment-Beleuchtung
Wenn das Licht aus ist, halten Sie Taste B gedriickt, um es
kurzzeitig einzuschalten. Zum Ausschalten loslassen.

Ein- / Ausschalten

An: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie kurz auf Taste A, um es
einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie erneut kurz
auf Taste A, um es auszuschalten.

Helligkeitsstufen
Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie wiederholt kurz
auf Taste B, um durch die Helligkeitsstufen zu schalten.

Direkter Zugang zu TURBO

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie lange auf Taste B,
um direkt auf TURBO zuzugreifen. Driicken Sie Taste B kurz, um
zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren, oder die P30i
kehrt automatisch zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriick, wenn
30 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt.

STROBE READY™

« Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt,
um auf den STROBE-Mode zuzugreifen. Zum Ausschalten loslassen.
Wenn das Licht an ist, driicken Sie lange die Mode-Taste, um in den
STROBE-Mode zu gelangen. Driicken Sie die Mode-Taste erneut
kurz, um zur zuvor gespeicherten Helligkeitsstufe zurlickzukehren
oder driicken Sie Taste A, um das Licht auszuschalten.

Leistungsanzeige

Wenn der Akku eingelegt ist, blinkt die Betriebsanzeige, um
die Akkuspannung (£0,1 V) anzuzeigen.

Wenn die P30i wahrend des Ladevorgangs von der Stromquelle
getrennt wird, blinkt die Leistungsanzeige im Heck und

zeigt die Akkuspannung (£0,1V) an. Wenn die Spannung
beispielsweise 4,2 V betrégt, blinkt die Betriebsanzeige viermal,
gefolgt von einer Pause von 1,5 Sekunden und zwei weiteren
Blinksignalen. Unterschiedliche Spannungen représentieren die
entsprechenden verbleibenden Leistungspegel:

Low power Full power
1x21700 P P
battery 35V 37V 39V a2V
2xCR123 Low power Full powar
batteries 2.8V 5.6V 6OV 64V

« Wenn die Lampe leuchtet, zeigt die Betriebsanzeige im
Lampenkopf die verbleibende Batterieleistung an.
1. Standiges Leuchten zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt.
3. Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

Hinwei

1. Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige
die durchschnittliche Spannung der beiden Akkus/Batterien an.

2. Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen
werden, wenn der Lichtkegel dunkel erscheint oder die
Taschenlampe auf Grund zu geringer Spannung nicht mehr reagiert.

ATR (Automatische Temperatur-Regulierung)
Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die
Ausgangsleistung der P30i entsprechend den Bedingungen der
Umgebung, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch
abgewischt und anschlieBend mit einer diinnen Schicht
Silikonfett geschmiert werden.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmidill. Sie kénnen
gebrauchte Batterien unentgeltlich an unser Versandlager
zurilickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von
Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht
iiber den Hausmiill entsorgt werden.

Bitte geben Sie dieses Gerét nach Gebrauch an einer
Ezugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle ab.

Alternativ kénnen Sie das Altgerét zur Entsorgung an
uns zuriicksenden.

(Francais) P30i

Instructions

Insertion de la batterie

Insérez les batteries comme indiqué et visser le capuchon arriére

Attention:

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées correctement.
La lampe ne fonctionnera pas si les batteries sont insérées de
fagon incorrecte.

2. Avertissement : Ne pas diriger directement dans les yeux.
Lumiére forte

3.Quant la puissance devient faible, arréter d'utiliser votre
lampe pour remplacer ou recharger la batterie pour éviter de
I'endommager.

4.Si le produit est stocké dans un sac a dos pendant une
longue période, merci de retirer les batteries pour éviter toute
activation accidentelle de la batterie ou prévenir les fuites de
batteries.

5. Ne pas plonger la lampe dans un liquid lorsqu’elle est chaude.
Cela pourrait entrainer des dégats irreversible di a la pression
entre I'intérieur et 'extérieur du corps de la lampe.

Charge

La lampe P30i est équipée d'un systéme de charge intelligent.
Comme illustré, aprés avoir inséré la batterie et serré le
capuchon arriére, utilisez le cable USB pour connecter une
alimentation externe (par exemple, un adaptateur USB ou
d'autres dispositifs de chargement USB) au port de charge pour
commencer le processus de charge.

Pendant la charge, l'indicateur de puissance arriére clignotera
lentement pour informer ['utilisateur.

Lorsque la batterie est complétement chargée, la lampe

P30i interrompt la charge et I'indicateur de puissance arriére
s'allume en continu pour informer I'utilisateur.

Lorsque I'état de charge est anormal (par exemple, la batterie
est cassée / insérée de maniére incorrecte), la lampe P30i
interrompt le processus de charge et I'indicateur de puissance
arriére clignote rapidement pour informer ['utilisateur.

Le temps de charge d'une batterie Li-ion 21700 (5 000 mAh)
est d'env. 4 heures. (Chargé via |'adaptateur 5V / 2A).

Eclairage momentané Tactique
Garder pressé a mi-course l'interrupteur arriére. Reldchez
simplement pour éteindre la lampe.

On / Off

Pour allumer : Pressez I'interrupteur arriére jusqu‘a entendre un
clic.

Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois l'interrupteur arriére
jusqu‘a entendre un clic.

Niveaux de luminosité

Quand la lampe est allumée, appuyez rapidement sur le bouton
Mode pour naviguer entre les modes: ULTRALOW — LOW — MID
— HIGH - TURBO.

Accés direct a Turbo :

* Quand la lampe est éteinte, maintenir appuyé le bouton mode
pour accéder au mode Turbo. Relacher pour éteindre.

Quand la lampe est allumée, maintenir appuyé le bouton
mode pour accéder au mode Turbo. Appuyer rapidement

sur le bouton mode pour revenir au niveau precedent, ou
attendre 30 secondes pour revenir automatiquement au
niveau de luminosité précédent.

Modes spéciaux ( SOS / Balise)

* Quand la lampe est allumée, rester appuyé sur le bouton
Mode pour accéder au mode Balise.

« Dans le mode Balise Mode rester appuyé sur le bouton mode
pour naviguer entre Balise — SOS

« Dans I'un des mode spécial, un appui rapide sur le bouton
Mode pour sortir et éteindre la lampe.

Interrupteur a distance
Comme illustré, branchez la partie cable du RSW2i sur le port
USB et attachez pour fixer le cable sur le capuchon arriére.

Niveau tactique momentané :
Quand la lampe est éteinte, rester appuyé sur le bouton B pour
éclairer momentanément. Reldcher pour éteindre.

On/Off
On : quand la lampe est éteinte, appuyer sur A pour allumer
Off : quand la lampe est allumée, appuyer sur A pour éteindre.

Niveau de luminosité :
Quand la lampe est allumée, appuyer briévement sur B pour
naviguer entre les niveaux de luminosité.

Acces direct a Turbo :

Quand la lampe est allumée, rester appuyé sur B pour accéder
au mode Turbo. Un appui bref sur B ou attendre 30 secondes
pour revenir au niveau de luminosité precedent.

Strobe Ready

Quand la lampe est éteinte, rester appuyé sur A pour accéder
au mode Strobe. Relacher pour éteindre.

Quand la lampe est allumée, un appuy long sur A pour accéder
au mode Strobe. Appuyer sur B pour revenir au mode precedent
ou appuyer sur A pour éteindre la lampe.

Indicateur de puissance

* Quand la batterie est mise en place, la téte de lampe va
clignoter pour indiquer la tension de la batterie restante
(£0,1V).

 Lorsque la lampe est déconnectée de la source d'alimentation
pendant le processus de charge, le voyant d'alimentation
arriére clignote pour indiquer la tension de la batterie (£0,1V).

Par exemple, quand la tension est a 4,2V, I'indicateur clignote 4

fois puis, aprés une pause d'une seconde, deux nouvelles fois.

Différentes tensions représentent les niveaux de charge restants

de la batterie :

Low power Full power
1x21700 """ e
battery 3.5V 37V 39V 42V
2xCR123 Low power Full power
batteries 48V 5.6V 60V 64V

» Quand la lampe est allumée et que la puissance restante
est proche de 50%, I'interrupteur clignotera lentement
pour informer I'utilisateur. Quand la lampe est allumée et la
puissance restante est preque nulle, I'interrupteur clignotera
rapidement.

Note :

1. Avec deux piles CR123 / batteries RCR123 en série, I'indicateur
affichera la tension moyenne entre les deux batteries.

2. Les piles doivent étre remplacées ou rechargées lorsque la
sortie semble faible ou que la lampe de poche ne répond plus
en raison d'une faible puissance

ATR (Régulation de température)

Le systéme avancé de régulation de la température, permet a
la lampe d'ajuster de fagon dynamique son niveau d'éclairage
en fonction de sa température interne pour maintenir des
performances optimales.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon
propre et recouvert d’un lubrifiant a base de silicone.



(Pycckuit) P30i

"HCI'PYKLIVIH no 3Kcrlyatauymm

YcTaHOBKa aKKyMY/IITOPOB

BcTaBbTe akkyMynsaTop(bl) Tak, kak MokasaHo Ha UNMiCTpaLmy,

W 3aKpyTUTE, YTOBbI 3aKPENUTbL 3aHIOK0 KPbILLKY.

anMEHaHHe. Mocne YCTaHOBKU 6aTapeIA WHAMKATOP NUTaHusa

FONOBKWU HAYHET MUraTb, YTOGbI COOﬁLI.lIATb HanpsbkeHue

6atapen. Moxanyiicta, obpaTutecs K pasaeny «Onpeaenexue

MOLLHOCTW>» AaHHOTO PYKOBOACTBA ANs NnosyyeHus Gonee

noApo6Hoit MHbopMaLMK.

Mpeaynpexaexus:

1.Y6epautech, uTo 6atape(s/u) BCTaBneH(a/bl) NONOXKUTENbHBIM
KOHLIOM K FOfI0BHOI YacTh. W3pnenue He Gyaet pabotath,
ecnu 6atape(s/u) BcTaBneH(a/bl) HenpaBubHO.

2.BHMMAHME! Bo3MoxHo onacHoe u3nyyeHue! He cMoTpu Ha
ceet! MoxeT 6biTb ONacHo Ana rnas.

3.Tpn HU3KOM YpOBHE 3apsaa NpeKpaTUTe MCNO/b30BaHME
NPOAYKTa U 3aMEHUTE U Nepe3apaanTe akKyMynsaTop,
YTO6bl NPEAOTBPaTUTL MOBPEXAEHUE akKyMynsTopa.

4. ECvl NPOAYKT XPaHWTCA B PIOK3aKe UM HE UCMOMb3YeTCs B
TeYEHWEe A/UTENBHOTO BPEMEHU, U3BNekuUTe Bce 6ataepu, YTobb!
NPeAOTBPaTUTL CIlyuaiiHyIO0 aKTUBALWMIO UK yTeuky 6aTapeu.

5. HE norpy>aiite oHapb B ropsiuyto XXMAKOCTb. ITO MOXET
NPUBECTY K HEMNOMpaBMMoMy NOBPEeXAeHUIO hoHaps 13-3a
pasHuLibl B IaBNIEHUN BO3AyXa BHYTPU U CHApYXu Kopryca.

3apsaa akkymynsitopa

P30i oCHallleH MHTENNEKTyanbHOI CUCTEMON 3apsiki. Kak
0TOBpPaXeHO Ha MANKCTPaLMK, NOCNe YCTaHOBKM akkyMynsTopa
1 3aKpyumBaHus 3a/iHelt KpbIlLKW Ucnonb3yiiTe kabenb USB
1151 MOAKIIOYEHNS BHELLHEro UCTOYHWKa NUTaHNs (Hanpumep,
USB-apanTepa unu Apyrux 3apsiaHbix ycTpoiicts USB) k nopTy
3apsakK, YTOBbI HauaThb 3apsaTb akkyMynsTop.

* Bo BpeMA 3apsHkeHUs akKyMynaTopa UHAMKaToOp MOLUHOCTU
6yneT MeaneHHo MuraTb, cooblyasi Takum o6pasom
noN1b30BaTENIO O NpoLiecce 3apsaKM.

Korga akkymynsitop 6yaeT nonHocTbio 3apsbkeH, P30i
NPEeKPaTUT 3apshkaThCs U MHAMKATOP B 3aAHelt Yactv 6yaet
NOCTOSIHHO ropeTk, coobLLas Mob30BATeNIo O TOM, YTO
aKKyMy/ISITOp 3apshkeH.

IMpy1 aHOManbHOM COCTOSIHIM 3apsiiku (HanpuMep, ecnm
6aTapes croMaHa / BCTaneHa HenpasuibHo) P30i npekpatit
NPOLIECC 3apSAKYN, U MHAWKATOP NUTaHUs B 3aAHeN YacTi
6yneT 6bICTpo MUraTh, cooblas 06 3TOM Nonb30BaTeNio.
BpeMs 3apsiakn INTUIA-MOHHOTO akkymynsitopa 21700 (5000
MAU) COCTaBNISIET NPUBNM3NTENBHO 4 Yaca. (3apsxaeTcs
Yepes apantep 5B / 2A)

MrHoBeHHOe ocBeLeHne

HaronoBuHy HaXxMuUTe 1 yaepkuBaiiTe 3agHui nepekntoyaTess,
4TOGbI BK/IOUYMTH MFHOBEHHOE oceelleHure. OTI‘IyCI‘MTe ero,
4TOGbI CBET BbIKIIOYNTD.

BrsitoueHne / BoikitoueHune

BkntoyeHve: npw BbIK/TIOYEHHOM q)DHape HaXMute u
Yllep)KMBal’ITe 33/_1HI/II71 nepeknoyartenb, noka He ycnbiwute
Lenyok, YTO6bI €ro BKIOUUTB.

BbIk/lOYeHMe: NpU BKIIOYEHHOM (OHape HaxMuTe U
YAEepXWBaiiTe 3aAHWIA NepeksioYaTeb, Noka He yCrblunuTe
wenok, 4TO6bI €ro BbIK/MOUNTD.

Pexxumbl sipkocTun

Mpu BK/IIO4EHHOM (hOHape KPaTKOBPEMEHHO HaXMMaiiTe KHOMKY
«Mode» Ans NepexsIioUeHns MeXly CneayioLnM1 YpoBHSMU
spkocTn: CBEPXHV3KWI - HU3KWV - CPEAHWV - BBICOKWW -
TYPBO. (BbibpaHHbIii PEXUM 3aMOMUHAETCs YCTPOICTBOM. Mpn
MOBTOPHOM €ro BK/TIOYEHUN, OHO AaBTOMATUYECKM NEPEKIoUNTCS
Ha NOCNeAHMIA BbIBpaHHbINA PeXxmM.)

BbICTphlﬁ AOoCTYNn K Typﬁope)KuMy

Ipu BbIK/IOHEHHOM (hOHape HaXXMUTE U yepMBaiiTe KHOMKY
MODE, 4T06bl MFHOBEHHO MOYYNUTH AOCTYN K TypGopexumy.
OTnycTITE KHOMKY, YTOBbI BbIK/IOUUTS CBET.

Mpu BK/IOYEHHOM (OHape HaXXMUTe U yaepxuBaiTe

kHonky MODE ans 6eicTporo aocTyna k Typ6opexuMy.
KpaTkoBpeMeHHO HaxMuTe kHomky MODE, UTo6bl BEpHYTbCS
K Npe/bIAyLLEMY YPOBHIO SPKOCTH, Takxe OH aBTOMaTUYeCku
BEPHETCS K NPe/bIAYLLEMY YPOBHIO SPKOCTM, €CIIU B TeYeHne
30 cekyHA He BbIMOMHAETC HUKAKUX AeCTBUM.

CneuuanbHble pexxumbl (Masik / SOS)

 Tpu BbIK/IKOYEHHOM (hoHape TPWK/ABI HaxkMuTe KHorky MODE,
YTOBbI NEpeiTH B peXxnuM «Masik».

* Korpa pexum «Masik» BKIIIOYEH, HaXMUTe U yaepxusaiTe
kHonky MODE kaxapblii pa3, koraa 6yaeT Heo6xoanMo
nepeknoyaTbea Mexay pexumamu SOS n «Mask».

« Korpa BK/IOYeH Kakon-nnbo U3 creLnanbHbIX PeXmMoB,
KpaTKOBPEMEHHO HaxMuTe KHOMKy MODE, 4To6bl BbIKNIOUNTE
CcBeT.

J[IMCTaHUMOHHbBIM NnepeknyaTenb
Kak nokasaHo Ha pUcyHKe, MOAKMIoUMTE KaberbHylo YacTb
RSW2i k USB-nopty v 3akpenuTe kabenb Ha 3aaHeil KpbiLLKe.

MrHoBeHHOe ocBeleHne

Mpy BLIKNIOYEHHOM (hOHaPEe HaXXMUTE U yiepXuBaiiTe KHOMKY B,
4TO6bI BK/IIOUUTH MTHOBEHHOE ocBelleHue. OTI'IYCI'IIITS KHOMKY,
YTO6bI €r0 BbIKMOUUTD.

Bkiitouenue / BoiktoueHue

BK/toueHme: npy BbIK/IOYEHHOM (hOHape KpaTKoBPEMEHHO
HaXMWUTE KHOMKY A, UTOBbI BKMIOYNTb €ro.

Bblik/lo4eHne: Npu BbIKNIOYEHHOM hoHape KpaTKOBPEMEHHO
HaXMUTE KHOMKY A, YTOBbI BLIKIIOYMUTb €ro.

YpoBHM sipKOCTN
Mpy BKKOYEHHOM (hOHAPe KPAaTKOBPEMEHHO HaXVMaiiTe KHOMKY
B, 4TO6bI NEPEKIOHaTLCA MEX/Y YPOBHSIMU SIPKOCTU.

BbICTpbIi AocTyn K Typ6opexumy

Mpy BKIIOYEHHOM (DOHaPe HAaXMMUTE W yAEePXMBaiTE KHOMKY

B ans 6eicTporo AocTyna k Typbopexumy. KpaTkoBpeMeHHO
HaXXMUTe KHOMKY B, 4To6bl BEPHYTLCS K NpeAblAyLLEeMY YPOBHIO
SPKOCTW, TAKXKE OH aBTOMATMYECKM BEPHETCA K Npeablayuemy
YPOBHIO SIPKOCTH, €Cnn B TedeHue 30 CeKyHA He BbIMOMHSETCs
HUKaK1X AeMCTBUNA.

STROBE READY ™

o TIpy BbIKNIOYEHHOM (DOHAPE HAXKMUTE U YAEPXKUBATE KHOMKY
A, 4TO6bI NepeiiTv B pexxum STROBE. OTnycTuTe, YTO6bI
BbITU 13 Hero.

« Tpy BKIOYEHHOM (hOHAPE HaXMUTE U yaepx)uBaiiTe
KHOMKy A, uTo6bl nepeiiTn B pexumM STROBE.
KpaTkoBpeMeHHO HaXMuTe KHOMKy B, UTOGbI BEPHYTLCS K
npeabiayweMy pexunMy, nnu BblK/IOYUTE CBET C MOMOLLbIO
KPaTKOBPEMEHHOro HaXxaTnsi KHOMKU A.

OnpepnenieHne MOLLHOCTH

* Korpa 6atapesi BCTagneHa, MHANKATOP N TaHWs FOMIOBHOM
YacTu Ha4YHeT MUraTh, coobLuas HanpsixeHue 6atapen(+0,1B).

* Korzia OH OTK/IIOUMTCS OT UCTOHHNKA NUTaHNS BO BpeMs
npoLiecca 3apsiaKK, MHAVKATOP 3a/Hell YacTh HauHeT MUraTh,
coobLas HanpsixeHne akkymynsTopa (+ 0,1 B).

Taknm 06pa3oM Korsia HanpsbkeHne akkyMynsTopa cocTaBnsiert,

Hanpumep, 4,2 B, NHAMKATOp NUTaHUs MUTHET 4 pasa, nocne

yero cneayert naysa B 1,5 cekyHabl 1 nocne Hee ewye 2

MUraHus. PasnunyHble YPOBHU HanpsKeHust NpeacTaBnsoT

COOTBETCTBYIOLLME YPOBHM OCTaBlUErocs 3apsaa Gatapen:

1x21700 oW POwer Full power
battery 3.5V 3.7V 39V 42V

Low power Full power
2xCR123 »
batteries 4.8V 5.6V 60V 64V

Ty BKIIOYEHHOM (hOHAPE MHAMKATOP MUTaHNs FONOBHOI
yacTu 6yAeT oTobpaxarth OCTaBLUMIACS 3apsiA akKyMynsiTopa.
1. MocToAHHOE BK/KOYEHWE 03HAYAET, YTO MOLLHOCTL Bbile 50%.
2. MeaneHHoe MUraHue 03HayaeT, YTO MOLHOCTb Hke 50%.
3. BbICTpOe MUraHue 03HayaeT, YTO MOLHOCTb Hke 10%.

Mpumeuanune:

Mpwv nocnepoBaTensHOM Ucnonb3oBaHuK AByx CR123/RCR123

uHavkaTop byseT oTobpaxaTb cpeaHee HanpsbkeHue AByX

6artapeit.

BaTtapeu cneayet 3aMeHsiTb UK nepesapsixaTb, e

BbIXOAHas MOLHOCTb Tycknasi unn doHapuk nepecraet

pearvpoBaTb 13-3a HM3KOO 3apsiaa.

ATR (pacwmpeHHoe peryimpoBaHue
TeMnepaTtypbl)

WHTerpuposaHHas TexHonorus ATR perynupyet moliHocTb P30i
B COOTBETCTBUM C YCTIOBUAMM PaboThbl 1 OKPY>aloLLei cpe/oil,
YTO6bI noAaaepXuBaTb ONTUMArnbHYO NPON3BOAUTENIbHOCTb.

06cnyxuBaHue

Kaxable 6 Mecaues YNIoTHUTEIbHbIE KOMbUa cneayet
npoTupaTb yncToi TKaHblO, @ 3aTeéM HaHOCUTb TOHKMIA ol
CMa3Ku Ha OCHOBE CU/IMKOHA.
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(Italiano) P30i

Istruzioni Operative

Installazone delle Batterie

Inserire le batterie come mostrato in immagine ed avvitare in

modo saldo il tappo posteriore.

Nota: Dopo l'inserimento delle batterie, I'indicatore di carica

posto sotto il pulsante di accensione lampeggera per indicare la

carica residua. Fate riferimento alla sezione “Indicatore di Carica

Residua” per ulteriori dettagli.

Precauzioni:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite con il polo positivo
(+) puntato verso la parabola. La torcia non funzionera con
batterie inserite in modo scorretto.

2. ATTENZIONE! Possibile pericolo di radiazioni! Non puntate la
torcia negli occhi e non guardate direttamente il LED quando
€ acceso, potrebbe danneggiare la vista.

3.Quando il livello di carica & basso vi raccomandiamo di non
utilizzare il prodotto e cambiare/ricaricare le batterie per
prevenire danni.

4. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare
parzialmente il tappo per evitare accensioni accidentali; se si
prevede di non usare la torcia per lunghi periodi, rimuovere le
batterie per evitare fuoriuscite di liquido acido.

5.NON immergere la torcia calda. Facendolo, causereste
danni irreparabili alla torcia dati dalla differenza di pressione
atmosferica tra I'interno e I'esterno del fusto.

Funzioni di Ricarica

La P30i & equipaggiata con un sistema intelligente di ricarica
delle batterie. Come illustrato, dopo aver inserito la batteria,
ruotate I'anello antipolvere per esporre il connettore di ricarica,
successivamente utilizzate il cavo USB connettendolo ad una
fonte esterna di alimentazione (es. un caricabatterie per cellulari
o per tablet, un PC o qualsiasi altro sistema di alimentazione
compatibile) per cominciare il processo di ricarica..

Durante il processo di carica, I'indicatore luminoso di carica
lampeggera in modo lento.

« A batteria completamente carica, la P30i cessera il processo
di carica e I'indicatore luminoso di carica restera acceso in
modo fisso.

Se il processo di carica dovesse risultare anormale (es.
batteria danneggiata o inserita in modo errato), la P30i
interrompera la ricarica e l'indicatore posto sul codolo
lampeggera rapidamente per informare I'utente.

Il tempo approssimativo di carica per una batteria Li-

jon 21700 (5,000mAh) ¢ di circa 4 ore. (Utilizzando un
alimentatore 5V/2A)

Illuminazione Tattica Momentanea
Premete parzialmente e mantenete premuto il pulsante posteriore
per accendere temporaneamente la torcia. Rilasciare per spegnere.

Accensione e Spegnimento

Accensione: a torcia spenta, premere a fondo il pulsante
posteriore fino ad udire un click.

Spegnimento: a torcia accesa, premere a fondo il pulsante
posteriore fino ad udire un click.

Selezione dei livelli di luminosita

A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante MODE per
passare in rassegna i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW
— LOW — MID — HIGH — TURBO. (La selezione ha una funzione
di memoria. Quando spenta e poi riattivata, la torcia proporra
all'utente I'ultimo livello di luminosita impostato.)

Accesso diretto alla modalita TURBO

* A torcia spenta, premi e mantieni premuto il pulsante MODE
per accedere temporaneamente alla modalita TURBO. Rilascia
il pulsante per spegnere la torcia.

« A torcia accesa, premi a lungo il pulsante MODE per accedere
alla modalita TURBO. Premi rapidamente il pulsante MODE
per ritornare al precedente livello di luminosita; il livello
verra automaticamente reimpostato nel caso non avvengano
operazioni sulla torcia per almeno 30 secondi.

Modalita Speciali (BEACON / SOS)

« A torcia spenta, premi rapidamente 3 volte il pulsante MODE
per accedere alla modalita BEACON.

Con la modalita BEACON attiva, premi a lungo il pulsante
MODE per passare alla modalita SOS e nuovamente per
ritornare alla modalita BEACON.

In qualsiasi modalita Speciale vi troviate, premete
rapidamente il pulsante MODE per spegnere la torcia.

Comando Remoto
Come illustrato, inserite il cavo del comando remoto RSW2i
nella presa USB della torcia e assicurate la clip al codolo.

Illuminazi Tattica

A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante B per
accendere momentaneamente la luce. Rilasciatelo per spegnerla.
When the light is off, press and hold Button B to turn it on

Accensione e Spegnimento

Accensoine: A torcia spenta, premere rapidamente il pulsante A
per accenderla.

Spegnimento: A torcia accesa, premere rapidamente il pulsante
A per spegnerla.

Selezione dei livelli di Luminosita
A trocia accesa, premere brevemente il pulsante B per passare
in rassegna I vari livelli di luminosita.

Accesso diretto alla modalita TURBO

A torcia accesa, premere a lungo il pulsante B per accedere
direttamente alla modalita TURBO. Premere rapidamente il
pulsante B per tornare al precedente livello di luminosita;

il livello verra automaticamente reimpostato nel caso non
avvengano operazioni sulla torcia per almeno 30 secondi.

Modalita STROBE READY™

« A torcia spenta, premere e mantenere premuto il pulsante A
per accedere alla modalita STROBO. Rilasciarlo per spegnerla.

* A torcia accesa, premere a lungo il pulsante A per accedere
alla modalita STROBO. Premere brevemente il pulsante B
per tornare al precedente livello di luminosita o premere il
pulsante A per spegnere la torcia.

Indicatore di Carica Residua

Quando inserirete una batteria nella torcia, I'indicatore a luce
blu posto sotto il pulsante di accensione lampeggera per
indicare lo stato di carica delle batterie con uno scarto minimo
(£0.1V). Ad esempio, quando il voltaggio della batteria € alla
massima carica di 4.2V, il potenziometro lampeggera 4 volte,
seguite da 1.5 secondi di pausa e 2 ulteriori lampeggi prima di
entrare in standby. Differenti voltaggi corrispondono a differenti
autonomie residue:

1x21700 oW POwer Full power
battel'y 3.5V 3.7V 39V 4.2V
Low power Full power
2xCR123 »
batteries 4.8V 5.6V 60V 64V

* A torcia accesa, I'indicatore di carica mostrera la carica
residua tramite dei lampeggi:
3 lampeggi indicano una carica superiore al 50%
2 lampeggi indicano una carica inferiore al 50%
1 lampeggio indica che la batteria & prossima ad esaurirsi

Nota:

1. Quando si usano CR123/RCR123 in serie, la torcia indica
solamente la media dei due voltaggi.

2. Sostituire le batterie o ricaricarle quando la luminosita risulta
affievolita o non varia oppure quando i comandi della torcia
diventano irresponsivi.

Sistema ATR (Advanced Temperature
Regulation) di regolazione avanzata
della temperatura

Con il modulo Advanced Temperature Regulation, la P30i regola
la propria potenza d'uscita adattandosi all'ambiente circostante,
mantenendo prestazioni ottimali.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito,
applicando poi un sottile strato di lubrificante a base siliconica.

(Ykpaincbka) P30i

IHcTpykUia 3 ekcnayaTauii

YcraHoBKa akymynstopa

BcTaHoBiTh akyMmynsTop (6aTapei), sk nokasaHo Ha MasntoHKy, i

3arBUHTITh TOPLIEBY KPULLKY.

MpwuwmiTka: Micns BCTAHOBNEHHS €NeMEHTa XUBNEHHS

iHAMKATOP XMBNEHHS Gyae GnMMaTy, BKasyloum Hanpyry

akymynsiTopa. [letanbHily iHbopMalio AvB. y po3aini

"IHAMKaUIS XMBAEHHS" LUbOrO MOCIBHMKA.

YBara:

» lepekoHaliTecs, Wo akyMynsatop (6aTtapei) BcraBneHi
NO3UTMBHUM KiHLIEM A0 roioBu. Bupi6 He npauioBatume,
AKILO akymynaTop (6aTapei) BCTaBneHi HENpaBMIbHO.

* OBEPEXXHO! fickpase cgiTno! He auBiTbes y cBiTno! Moxe

6yTV Hebe3neyHuMm Ans oyeil.

Konu piBeHb XWBNEHHS HN3bKIK, By/ab Nacka, NepectaHbTe

BMKOPUCTOBYBATU JliXTap i 3aMiHiTb abo 3apsiaiTb akymynstop,

W06 YHUKHYTHU NOLIKOKEHHS.

SIKWWO nixTap TpuBanuii Yac 36epira€Tbcs B piok3aky abo

3a7MLWAETLCA HEBUKOPUCTAHNM, BUIMITL yci 6aTapei, o6

3ano6irTi BUNaAKOBIi akTMBaLlii abo BUTOKY akyMynsTopa.

He 3aHyptoiite nixtap B XOAHY PiAVHY, KOMM BiH rapsiumid.

Lle Moxxe Np13BECTM A0 HENOMpPaBHOI LUKOAM NiXTaplo Yepes

PI3HMLIIO TUCKY NOBITPS BCepeauHi 11 30BHI Tpy6Ku.

DyHKUIa 3apagkn

P30i ocHaLLeHui iHTeNeKTyanbHOK cucTemolo 3apsiaku. LLlo6

po3noYaTh NPOLIEC 3apsAKY, NICNs BCTaBNEHHs akyMynsTopa Ta

3aTAryBaHHsl TOPLEBOI KPULLKM Mif'€AHAINTE 30BHILLHE KEPeno

)KVBNEHHS 3a OMOMOroto kabenio USB Ao nopTy 3apsiaku, sk

NoKa3aHo Ha MalioHKy.

 [lia Yac npoliecy 3apsaku iHAMKATOp XMBNEHHs byae
noBinbHO 6nnMaTy.

* Konu akyMynsitop NOBHICTIO 3apsikeHnii, P30i npunnHnTL

npouec 3apsakv. IHAMKaTop XuBneHHs 6yae yBIMKHEHUI

MOCTiAHO.

Konu cTaH 3apsiakv HeHopManbHuii (Hanpuknag, 6atapes

3namaHa/BcTaBneHa HenpasunbHo), P30i NpunnuHMTL npouec

3apSAKN, @ IHANKATOP XXVBNEHHS WBKAKO 6nMMaTiMe.

Yac 3apsaku Ans NiTili-ioHHOro akyMynisiTopa TUNOPO3MipoM

21700 (5000mAh) cTaHOBUTbL NPUGAU3HO 4 rOAUHU

(3apsmxaeTbes Yepes apantep 5B/2A).

TaKTUYHE MUTTEBE OCBITJIEHHSA
HaTuCHITL Ha MONOBUHY i YTPUMYiiTe TOpLIEBUIA NepeMmuKaY, LWob
MUTTEBO YBIMKHYTY CBITNO. BianycTiTh, W06 BUMKHYTH iioro.

BrnroueHHs / BukitoueHHs

Br/toueHHs: Konu CBIT/IO BUMKHEHE, HATUCHITb TOpLIEBUIA
nepemMukay 10 KnauaHHs, Wwob yBiMKHyTI nixTap.
BuknitoueHHs: Konu CBITNO YBIMKHEHE, HaTUCHITh TOpLIEBUIA
nepemMukay Ao KnauaHHs, wob BUMKHYTW nixTap.

PiBHI ssickpaBocTi

Konu cBiTno yBiMKHEHE, HaTUCHITb HaMonoBUHY kHonky MODE,
W06 NepemMnUKaTMCs MK HACTYMHUMM PIBHSIMU SICKPaBOCTi:
MIHIMATIbHWW - HU3bKWIA - CEPEAHIIA - BUCOKWI - TYPBO.
(PiBHi AckpaBoCTi NpaLioloTh 3 dyHKuieo nam'aTi. Mpu
NOBTOPHOMY aKTUBYBaHHI NiXTapuk aBTOMaTU4HO Nepeiife 10
PiBHS SICKPaBOCTi, LLIO BUKOPUCTOBYBABCS NoMnepeaHs0.)

LWBnakuii goctyn no TYPBO

o Konu CBITNO BUMKHEHe, HaTUCHITL i yTpuMyiiTe kHomky MODE,
ANs WBKaKoi akTueaLlii pexxmy TYPBO. BianycTite, wo6
BUMKHYTY 110r0.

Konu CBITNO YBIMKHEHE, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY
MODE, ansi weuakoi aktveauii pexumy TYPBO. HaTucHiTe
KkHonky MODE, w06 noBepHyTHCs A0 NOMepeaHboro

PiBHSA ACKPaBOCTi. JlixTap aBTOMaTUYHO NOBEPHETLCS A0
nonepeaHLOro PiBHS AICKPaBOCTI, SIKWIO Yepe3 30 cekyHA He
6yne BUKOHAHO XOAHOI onepaLlii.

CneuianbHi pexxumn (MASIK/SOS)

o Konu cBITNO BUMKHEHO, TPUYI HAaTUCHITL kHonky MODE, ans
akTusauii pexxumy MASK.

Konu pexum MASIK yBIMKHEHMIA, NP KOXHOMY NepeMukaHHi
HaTuckaliTe kHornky MODE, w06 nepemmukatics Mix SOS Ta
MASIK.

Konu yBiMKHeHWIA Byab-5kuii criewianbHUin PeXUM, HaTUCHITL
KHOMKy MODE, 1106 BUMKHYTM CBIT/O.

BMHOCHa KHOMKa
MipknioviTb kabenbHy YacTuHy RSW2i ao nopTy USB i
3achikcyiiTe, sik MOKa3aHO Ha MatoHKY.

LBMAKE TaKTUYHE YBIMKHEHHS
Konw cBiTno BUMKHEHO, HAaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY B, o6
Ha MUTb YBIMKHYTM iOr0. BianycTiTh, W06 BUMKHYTH iforo.

BKNtOYEHHS / BUK/THOUEHHS

BrntoueHHs: Konm CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITL KHOMKY A, LWo6
YBIMKHYTW nixTap.

BukntoueHHs: Konu CBITNIO yBIMKHEHE, HAaTWUCHITb KHOMKY A, Wo6
BUMKHYTU NixTap.

PiBHi sickpaBocTi
Konu cBIiTNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY B, 1106
nepemMnKaTMCst MK piBHAMU ACKPaBOCTi.

LWsunakuii gocryn ao TYPBO

Konu cBIiTNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITb | YTPUMYIITE KHOMKY

B, W06 oTpuMaTK WBKMaKKMIA AocTyn Ao pexumy TYPBO.
HaTucHiTh kHonKy B, w06 nosepHyTMCS A0 nonepeaHLoro
piBHSs sickpaBocTi. JlixTap aBTOMaTU4HO MOBEPHETLCS A0
ronepeaHboro PiBHs SICKPaBOCTi, sIKWO Yepe3 30 cekyHa He
ByAe BUKOHaAHO XOAHOI onepayii.

STROBE READY™

Konu CBITNO BUMKHEHO, HAaTUCHITb | YTpUMYiiTe KHOMKY A, 106
nepeiT Ao pexumy STROBE. BignycTiTb, W06 BUMKHYTU.
Konu CBITNIO YBIMKHEHE, HATUCHITB | yTPUMYIITE KHOMKY A,
o6 nepeiitt Ao pexxumy STROBE. HaTucHiTb KHOMKy B,

1406 NOBEPHYTUCS AO NONEPEAHBOro pexuMy, abo wwe pas
HATUCHITL KHOMKY A, W06 BUMKHYTY CBITNIO.

IHAMKATOP XKUBJIEHHSA

o Konu akyMynstop BCTaBNEHWUH, iHANKATOP KMBNEHHS Ha
ronoBi NixTaps GaUMaTMe, BKasyloum Hanpyry akymynsitopa
(£0,1B).

Konu nixtap BiaKNIOYaETLCA BiA AXKepena XUBNEHHS,
TOPLIEBMIA IHANKATOP XMBNEHHS BNUMaTHME, BKa3youm
Hanpyry akymynstopa (+0,1B).

Hanpuknag, konv Hanpyra akyMynsTopa CTaHoBuTb 4,2B,
iHAMKATOP >KVUBNEHHS MATOTUTbL 4 pasu 3 naysoto 1,5 cekyHan Ta
PO6UTB LWe 2 MUrOTiHHS. Hanpyra BianoBiaae piBHIO NOTYXXHOCTI
akymynsTopa:

1x21700 oW power Full power
battery 3.5V 3.7V 39V 42V

Low power Full power
2xCR123 »
batteries 4.8V 5.6V 60V 6.4V
* Konw cBiTno ysi , iHAMKaTop Ha ronosi

nixTapsi, BKasyBaTMMe 3a/MLIOK XMB/IEHHS aKyMynsTopa.
1. MocTiiiHe BKMIOYEHHS BKa3ye Ha Te, WO NOTYXHICTb BuLe 50%.
2. MoBiNbHE MUrOTIHHS BKa3ye Ha Te, WO NOTYXHICTb Hbkye 50%.
3. WBnaKe MUrOTIHHS BKa3ye Ha Te, WO MOTYXHICTb Himkye 10%.
MpumiTka:
o TMpu BUKOpuCTaHHi ABoX CR123/RCR123 nocniaosHo
BCTaHOB/IEHWX, iHAMKATOP MOKaXe CepesiHIO Hanpyry Mix
NIBOMa eNleMeHTaMU XMUBIEHHS.
EnemeHTU XVBNEHHs cnia 3amiHioBaTin abo 3apsmkaTty, Konn
CBITNIO CTA€ TbMAHNM ab0 NiXTap He pearye Ha HaTUCKaHHS
yepes HMU3bKy NOTYXHICTb.

ATR (Advanced Temperature
Regulation)

IHTerpoBaHa TexHonorisi ATR peryntoe noTyxHicts P30i
BiANOBIAHO 10 POBOHOrO CTaHy Ta HABKOMMILHLOO CEPeAoBMLLA
ANS NiATPUMKY ONTUMaNbHOI NPOAYKTUBHOCTI.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

KoxHi 6 micsuiB pi3bbOBi 3'€AHaHHS CNiA NPOTUPATU YNACTOO
raHJipKOIO 3 MOAANBLUMM HaHECEHHAM TOHKOTO Wapy
CUNIKOHOBOTO MacTUna.
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